Montageanleitung

GROSSE 3,87 x 3,87 m

205 mm

3870 mm
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14,98 m?
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Installationszubehor und Ersatzteile

Nr. STRUKTUR BESCHREIBUNG

ANZ

Aluminium-S&ule 58*58

1 \ | H L=2480 mm

Aluminiumsaule 58*58
[ | H L=2480 mm

Aluminiumsaule 58*58

\ | L=2100 mm

Aluminiumsaule 58*58

/[ | H L=2100 mm

Oberer Tlrrahmen
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linker Tarrahmen
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ﬁ% Turverbinder

Turrahmenbefestigung
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Sechskantschlissel
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Aluminium-Wandpaneel B
85*29 L=3805 mm
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Wandpaneel
E 160*28 L=1897 mm

Wandpaneel
E 160*28 L=1106 mm
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H-férmiges Aluminiumprofil
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EEEEEE———— H-férmiges Aluminiumprofil

16 | |H | 81733 L=2095 mm 1
I—————————————————— H-férmiges Aluminiumprofil

17 - S S |H | 81*33 L=2290 mm 1

H-férmiges Aluminiumprofil
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Installationszubehor und Ersatzteile

Nr.

STRUKTUR

BESCHREIBUNG

ANZ

19
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Wandpaneel
65%28 L=1915 mm

Wandpaneel 160*28
L=257 mm

Wandpaneel 160*28
L=500 mm

Winkelstahl 28*28
L=86 mm

&3

Winkelstahl 30*30
L=35 mm

Aluminiumverbinder
L=40 mm

Selbstschneidende Schrauben
4*15 mm

Selbstschneidende Schrauben
4*30 mm

Dachplatten L=4230
mm

Schraube 5x60

B BN 8 &

Regenschutz fur
Dachschrauben

3) Tar 1

31 Tiirgriff 1
Luftungsgitter 2
Wandpaneel

160*28 L=1057 mm




Installationszubehor und Ersatzteile
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STRUKTUR

BESCHREIBUNG

ANZ

Wandpaneel
160%28 L=1575 mm

<7

Dachstopfen

Regenrinne
175*90 L=4255 mm

| O

Regenrohr
& 75 mm L=200 mm

| | O

Regenrohr
d 75 mm L=135 mm

Regenrohr

d 75 mm L=1450 mm

588|988 ¥

Ablauf 1
41 & hangend 6
8| "”:\n Klemme 2

Entwasserungsvorrichtung

Selbstschneidende Schrauben
4*12 mm

Selbstschneidende Schrauben
5*20 mm

S| &5 R &S

Fenster 650945 mm

o

Wandpaneel
75*28 L=1897 mm

&

Giebel

@

Giebel




Installationszubehor und Ersatzteile

Nr.

STRUKTUR

BESCHREIBUNG

ANZ
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Aluminiumtrager
140*40 L=4205 mm

0]
—

Alu-Kurzkranz 192*40
L=4210 mm

Alu. kurze Gesimsleiste
192*40 L=4285 mm

—h

Alu. kurze Gesimsleiste
150*40 L=4285 mm

Verbindungsstangen fiir Vorderwand
L=569 mm

Verbindungsstangen fur Riickwand

L=676 mm

—h

Winkelstahl 65*50
L=30 mm

Dehnschrauben

&9 |88 | TR

Selbstschneidende Schrauben
4*23 mm




Schritt 1 :
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1. Die Gartenhauser miissen auf einem stabilen, ebenen Fundament, z. B. einer
Betonplatte, aufgestellt werden. Die Oberflache muss eben sein und den oben
angegebenen Abmessungen entsprechen. Das Innere des Hauses sollte

diagonal gleichmalfig sein.



Schritt 2 :
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2. Setzen Sie die Aluminium-Bodenplatten in den Aluminiumrahmen ein. Bohren Sie
entsprechend den Lochpositionen des Aluminiumrahmens mit einem 3-mm-
Bohrer Loderin die Aluminium-Bodenplatten und schrauben Sie die Schrauben

langsam ein.
vertikale Richtung fest. Beachten Sie bitte die entsprechenden

Teilenummern. (wie in der obigen Zeichnung)




Schritt 3 ;

3. Setzen Sie die WPC-Wandpaneele in die Aluminiumpfosten ein und achten Sie dabei bitte auf die Teilenummern. Befestigen Sie sie
langsam und senkrecht mit ST4*15-Blechschrauben. Jedes Wandpaneel muss mit 2 Schrauben befestigt werden. Setzen Sie die H-
férmigen Aluminiumprofile in allen vier Richtungen in die Wande ein und achten Sie darauf, dass der Abstand an der Vorderwand 1502
mm betragt, damit der Tirrahmen montiert werden kann. Befestigen Sie die Schrauben wie oben beschrieben. Bitte beachten Sie, dass
die Aluminiumprofile vorgebohrt sein missen und stimmen Sie die entsprechenden Teilenummern ab. (Wie in den obigen
Zeichnungen)



Schritt 4 ;
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4.Installieren Sie die Wandpaneele gemaR Schritt 3; setzen Sie die entsprechend nummerierten Paneele am
anderen Ende der H-férmigen Aluminiumprofile an der Vorderwand ein und lassen Sie bitte 3 cm WPC-
Wandpaneele frei, um die Installation des TUrrahmens zu erleichtern. Verwenden Sie dann bitte ST4*15-
Selbstschneideschrauben, um die WPC-Wandpaneele zu befestigen (wie in den obigen Zeichnungen
dargestellt).
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Schritt 5 :
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5. Stecken Sie den Turverbinder in den internen Kartenschlitz des Turrahmens und
montieren Sie den Turrahmen gemalf der oben abgebildeten Nummerierung.
Stecken Sie dann den Turrahmen in die Wandverkleidung und achten Sie darauf,
dass der Turrahmen nach auf3en zeigt. (siehe obige Abbildung)
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Schritt 6 : @
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6. Installieren Sie die WPC-Wandpaneele gemaR Schritt 3. Wenn Sie das 7. lange Paneel an der Vorderwand installieren, bringen
Sie das entsprechend nummerierte kurze Paneel an und setzen Sie dann das Fenster ein. Bitte unterscheiden Sie zwischen links und
rechts anhand der nach au3en 6ffnenden Fenster und beachten Sie die ebene Grafik auf der ersten Seite der Anleitung. Wenn Sie
das 11. lange Paneel an der Rickwand installieren, bringen Sie bitte die entsprechend nummerierten Liftungsoffnungen und die
verbundenen Paneele an. (Wie in der obigen Zeichnung)
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Schritt 7 :

13

uf beiden Seiten. Verbinden und befestigen Sie diese mit den
Platten der dreieckigen Verbundwandpaneele an den unteren WPC-

oberen

le

in den

nd hinteren Wandpaneele unter Beriicksichtigung der Hohe der Aluminiumprofile und montieren
obigen Zeichnung dargestellt)

der

n. (Wiein

chlieBend die dreieckigen Verbundwandpanee

entsprechenden Schrauben durch die Locher

7. Installieren Sie alle vorderen u

Sie ans
Wandpaneele



Schritt 8 :

festigen Sie die Platte dann mit ST4*30-mm-Schrauben. (siehe

Stringer und dreieckige Wandplatte; Bohren Sie zunachst mit einem 3-mm-Bohrer

8. Fiihren Sie den Aluminium-Stringer in den Schlitz der dreieckigen
Verbundwandplatte ein. Verwenden Sie L-formiges Winkeleisen, um die
ein Lochvor und be

obige Zeichnung)

Verbindung des Aluminium-Stringers zu befestigen.
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Schritt 9 :

Wie in der obigen Zeichnung)

(

9. Installieren Sie die Verbindungsstangen fiir die Vorder- und Riickwand unter Verwendung der
entsprechenden Nummern fur die Positionen; bitte bohren Sie die Locher vor, wenn Sie sie mit den
Aluminiumprofilen verbinden.
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Schritt 10 :
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10. Verwenden Sie L-férmige Winkeleisen, um die vier Wande mit dem Boden zu verbinden. Bohren Sie
zunachst die Locher in den H-formigen Aluminiumprofilen durch die Locher im Winkeleisen vor und
befestigen und ziehen Sie sie dann mit den entsprechenden Schrauben fest. Verwenden Sie anschlie3end
Dehnschrauben, um das Winkeleisen mit dem Boden zu verbinden. (Wie in der obigen Zeichnung)
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Schritt 11 :

11. Die Aluminium-Gesimsleiste muss auf beiden Seiten angebracht werden. Die
vordere Abmessung der Gesimsleiste betragt 749 mm, die hintere Abmessung 879
mm, und die Linienposition muss aufgezeichnet werden. Verwenden Sie L-
formiges Langwinkel-Eisen, um die Aluminium-Gesimsleiste entsprechend der

Linienposition zu verbinden.
mit Aluminium-Stringer verbinden und befestigen. Zuerst mit einem 3-mm-Bohrer das
Loch vorbohren, dann mit ST4*30-mm-Schrauben befestigen. (wie in der obigen
Zeichnung)
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Schritt 12 :
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12. Installieren Sie die Aluminium-Gesimsleiste und achten Sie
dabei auf die Installationspositionen gemaf der entsprechenden
Komponentennummer. Verbinden Sie zunachst die Aluminium-
Gesimsleiste des Hauses und die Aluminium-Gesimsleiste des
Anbaus mit dem Vierkantrohr. Setzen Sie den Aluminium-

Eckverbinder in die Aluminium-Gesimsleiste ein.

Gesims: Bohren Sie mit einem 3-mm-Bohrer Locher in die
Aluminium-Eckleiste entsprechend den Lochern in der Aluminium-
Gesimsleiste.

und befestigen Sie sie dann mit Schrauben (wie in der obigen
Zeichnung).



Schritt 13 :

13. Zuerst Strukturkleber an beiden Enden der Entwésserungsrinne auftragen. Dann
die Entwasserungsrinne in die Traufe der Seitenwande einsetzen und die
Aufhangeteile anbringen. Mit einem 3-mm-Bohrer die Locher in

durch die Befestigungslocher vor und befestigen Sie sie mit Schrauben.

(wie in der obigen Zeichnung)
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Schritt 14 :
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14. Installieren Sie die PVC-Harz-Dachplatte auf dem Dach des Schuppens.
Legen Sie eine Schicht PVC-Harz-Dachplatten wie in der obigen Zeichnung auf
das Dach. Befestigen Sie die PVC-Harz-Dachplatten mit Kunststoffkappen
(ST5*60 mm) am Aluminiumfirst und den Aluminiumstringern (wie in der obigen

Zeichnung).

20




Schritt 15 :
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15. Verwenden Sie den Dachstopfen, um den Hohlraum zwischen der Oberseite der
Wand und den PVC-Kunststoffplatten zu verschliel3en. Der uberschussige Teil auf
beiden Seiten kann abgeschnitten werden. Befestigen Sie den Dachstopfen mit den
entsprechenden Schrauben an der Wand. Befestigen Sie dann die PVC-
Kunststoffplatten mit ST5*60 mm mit Kunststoffkappe an der Aluminium-
Gesimsleiste. Die Gesimsleiste muss an jeder Position mit Schrauben befestigt
werden. (siehe obige Zeichnung)
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Schritt 16 :
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16. Installieren Sie zunachst den Abfluss mit Strukturkleber in der Offnung der
Gesimsnut, montieren Sie dann das Regenrohr, markieren Sie die Position der
Befestigung und befestigen Sie es mit ST5*20-mm-Schrauben an den WPC-

Wandpaneelen.
Bohren Sie dann mit einem 3-mm-Bohrer Locher an jeder Ablaufstelle vor udbefestigen
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Schritt 17 :
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17. Verwenden Sie ein Messwerkzeug, um den Turrahmen und den Fensterrahmen
diagonal auszurichten, bohren Sie mit einem 3-mm-Bohrer Locher in den Turrahmen
und befestigen Sie den Turrahmen mit Schrauben. (wie in der obigen Zeichnung)
Sie sie mit ST4*12-mm-Selbstschneideschrauben. (siehe obige Zeichnung)
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Schritt 18 :
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18. Setzen Sie die Tir in das Scharnier des Tiirrahmens ein, testen Sie das
Offnen und SchlieBen der Tur und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.
Bringen Sie anschlie3end die Turschlosser an. (siehe obige Zeichnung)
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